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6. ARNOLD SPEKKE

NOTATKA BIBLIOGRAFICZNA O BADANIACH HISTORYCINYCH
NIEKTORYGH UCZONYCH LOTEWSKICH NAD HISTORJA 0JCIYS-
TA OD ZALOZENIA UNIWERSYTETU LOTEWSKIEGO (1919).

Od poczatku odrodzenia kulturalnego ludu lotewskiego, w drugiej
polowie w. XIX, udalo sie kolom intelektualnym lotewskim stwo-
rzy¢ z duzym wysilkiem i po ciezkich walkach pokolenie uczonych,
ktérzy zgodnie z upodobaniami epoki 1 swemi najistotniejszemi zain-
teresowaniami skierowali swe badania do $wietej krynicy tradycji
ludowej, t. j. do bogatego skarbca pieéni, bajek ludowych i jezyka
lotewskiego, wypracowywanego podéwczas przez kilku przedstawicieli
k6l intelektualnych niemiecko-baltyckich. (np. Bielenstein i inni).
Latwo pojaé, ze wysitki te nieraz rozbijaly sie o do$é znaczne prze-
szkody, i ze ci pierwsi przedstawiciele nauki lotewskiej musieli czesto
szukaé lepszych warunkéw pracy za granicami swej ojezyzny, prze-
dewszystkiem w Moskwie i Petersburgu; takze starodawny uniwersytet
niemiecki w Dorpacie stanowil pewne ognisko nauki lotewskiej. —
Wekutek tego pod koniec ubieglego i na poczatku obecnego stulecia
uczeni lotewscy byli rozproszeni po wszystkich katach przedwojennej
Rosji, a po sttumieniu rewolucji 1905 roku rozsypali si¢ i po Niem-
ozech, Szwajcarji, Ameryce i gdzieindziej.

Nie trzeba dodawaé, Ze istotny przedmiot zainteresowan dwoch
pierwszych pokolen uczonych, t. j. folklor, jezyk i historja ludu lo-
tewskiego, nie mégl byé traktowany wprost i jakby oficjalnie. Nie
przedstawial on zadnego interesu dla kot intelektualnych Rosji i Eu-
ropy z powodu panujacych tam metnych poje¢ o historji i charakte-
rze ludéw baltyckich a czesto i zupelnej ignorancji w tych sprawach.
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Wobec tego uczeni lotewscy, bardzo sie zreszta, interesujgcy zagad-
nieniami ogélniejszemi, musieli wybiera¢ specjalnosci czesto bardzo
odlegte od ich celu. Musieli oni jakby podwaja¢ swe wysitki naukowe
i dzieki émialosci, poniekad narodowej, mogli rozwinaé swe studja
w najrozmaitszych dziedzinach. MoZna tu przytoczyé na przyklad kil-
ka nazwisk uczonych lotewskich drugiego pokolenia, t. j. tych, ktérzy
obecnie przekroczyli szeéédziesiatke lub sie¢ do niej zblizajg (nazwiska
podane sa w kolejnosci wieku). :

Prof. J. Smits, znany sinolog, dawny profesor uniwersytetu pekin-
skiego, dawny dyrektor szkoly jezykéw wschodnich we Wiadywosto-
ku; a jednoczeénie tworea folkloru i naukowej mitologji lotewskiej.

Prof. J. Endzelin§, jeden z najslawniejszych specjalistéw w zakresie
gramatyki por6wnawczej jezyk6éw indo-europejskich, a zarazem twoérca
gramatyki historycznej lotewskiej.

Prof. A. Tentelis, specjalista od dziejéw wczesnego S$redniowiecza
a ostatnio i od historji inflanckiej wiekéw XITI—XIIT i XVII-go.

Prof. Fr. Balodis, egiptolog i zaloiyciel archeologji lotewskiej i t. d.

Takze pomiedzy profesorami miodszymi jest kilku o analogicznych
kierunkach zainteresowan, tak trudnych do polaczenia, a mimo to
niezbednych dla rozwoju naukowego ludu lotewskiego.

Po tych krétkich uwagach wstepnych mozZna bedzie przedstawié
krétks liste wazniejszych prac z réinych dziedzin historji lotewskiej.
Patrzac na prace tych uczonych lotewskich, bedzie mozna niekiedy
spostrzec pewne luki, jeszcze nie zapelnione w krétkim, dwunastolet-
nim okresie, ale w kazdym razie wida¢ wysilki nauki narodowej, kté-
ra nieraz musiala, mimo istnienia pewnych studjéw dawniejszych,
rozpatrywaé odnosne zagadnienia albo zupelnie na nowo, albo wilasna,
odrebna metoda, nie chcac jednak wecale umniejszaé tem objektywnej
wartodei prac swych poprzednikéw.

Przedewszystkiem nalezy wymienié prace zasadnicze. Niedawno
ukazalo sie dzielo zbiorowe

Die Letten. Przyczynki do historji, jezyka i kultury dawnych
Y.otyszow; przez Lekt. Fr. Adamoviés, Prof. L. Adamovics, Prof. Fr.
Balodis, Prof. E. Blese, Prof. J. Endzeling, Prof. J. Plakis, Prof.
A. Spekke, Prof. K. Straubergs, Prof. P. Schmidt, Prof. A. Tentelis,
Prof. R. Wipper. Nakl. Walter i Rapa, Ryga 1930. '

Prehistorja 1 archeologja:

1. Latvijas archaiologija (archeologja Yotwy), pod redakeja prof.
Fr. Baledisa. Ryga, Walter i Rapa, 1926.



176 NOTATKA BIBLJOGRAFICZNA O BADANIACH HISTORYCZNYCH 3

2. Congressus secundus archeologorum. Rigae, 19—23.VIII 1930.
Rigae, 1931.

3. Katalog der Ausstellung zur Konferenz Baltischer Archaeologen
in Riga 1931. Hrsg. v. Organisations-Komitee.

Historja jezyka lotewskiego.

1. Lettische Grammatik. J. Endzelin. Riga—Heidelberg 1922.

2. Lettisches Lesebuch. Gramatische und Metrische Vorbemerkun-
gen, Texte und Glossar. J. Endzelin. Heidelberg 1922.

3. Lettisch-deutsches Woerterbuch. K. Meuhlenbach, red. v. J.
Endzelin. Riga, Izglit. Minist. 1923 r.

4. Latvijas vietu vardi. I—II (Nazwy miejscowoéci na Liotwie) pod
red. J. Endzelina. Riga: A. Gulbis, 1922—1925.

Folklor.

Liczne wydania lotewskich pies$ni ludowych, ,,dainas”.

1. Latvju dainas (pie$ni narodowe lotewskie) Kr. B. Barona. Kop.
1—6. sej. 1922 ¢. Riga: Valter un Rapa. Przedruk wielkiego wy-
dania kompletnego.

2. Latvju tautas dainas. Rob. Klaustina un J. Endzelina sak.
1—7 sej. 1928—1931 g. Riga: Valters un Rapa. (Pie$ni narodowe
lotewskie pod redakejg J. Endzeling, zebrane przez R.Klausting).

3. Latvju dainas. Pamat dziesmas. Lud. Berziu§ sak. 1—4 sej.
1928—1930 g. Riga: Valters u. Rapa (Pie$ni narodowe lotewskie).

4. Pieé$ni mitologiczne lotewskie (Latviesu Mitologiskas dainas), wy-
dane z przekladem francuskim przez M. Jonval. 1929.

5. Teikas par Dievu. Izlase. (Pie$ni o Bogu. Wybdr). Riga, 1929.
L. folkioras kratuve.

6. LatvieSu pasakas. P. Smits, I—VIL, Riga, Valters un Rapa,
1925—6 (Bajki ludowe).

7. Latvie$u mitologija (Mitologja lotewska). P. Smits, 2 wyd. Riga,
A. Gulbis, 1926.

. 8. Etnografisko rakstu krajums P. Smits. I—III. Riga, A. Gul-
bis, 1923.' (Zbiér pism o etnografji baltyckiej i lotewskiej).

9. Latvju tautas anekdotes. (Anegdoty ludu lotewskiego) P. Bir-
kerts sakr. 1926, 1—3 sej. 1929. Riga: Valters un Rapa.

10. Latvie§u sakamvardi un parunas. (Przyslowia i sentencje lo-
tewskie). P. Birkerts sakr. 1927 g. Riga, Valters u. Rapa.

11.  Latvju tautas uniklas. (Zagadki ludu lotewskiego). P. Birkerts
sakr. 1927 g. Riga: Valters u. Rapa.
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Historja ogdlna.

Niema dotad ogélnej historji Inflant, napisanej z lotewskiego punktu
widzenia. Znajdujemy si@ jeszeze w fazie monografij i poszukiwah
specjalnych. (Patrz ponizej).

Tutaj nalezy wspomnie¢ o wydawnictwie Zrédel historycznych
z Archiwum Panstwowego.

Vestueiski materiali par jaunako latvieSu tautas vesturi. (Materjaly
do dziejéw ludu lotewskiego), 9 sej. 1924—1930,

Historja agrarna.

1. A. Svabe, Grundriss der Agrargeschichte Lettlands, B. Lamey,
Ver. Riga, 1928.

2. A. Svabe, Histoire agraire de la Lettonie. B. Lamey, Ed.
Riga, 1929.

3. A. Svabe, Zemes attiecibu un zemes reformu vesture Latvija,
1930, (Historja stosunkéw i reform agrarnych na Lotwie. Pomiesz-
czone w dziele: , Les dix ans de la reforme agraire en Lettonie”, wy-
danie Ministerstwa Rolnictwa).

Historja kultury + idej 1 ogblna historja literalury.

Brak jeszcze dziela, obejmujgcego calo$é dziejéw inflanckich. Dla
okresu bardzo waskiego istnieje monografja:

1. A. Svabe, Latvju kulturas vesture (Dzieje kultury lotewskiej)
1921. Riga, Gulbis. ‘ ‘

2. Latvijas novadi (Prowicje lotewskie), R. Zarrin§, Riga 1926.

3. A. Spekke, Alt-Riga im Lichte eines humanistischen Lobge-
dichtes vom Jahre 1595. Haecker, Riga 1927.

Historja literatury lotewskiej.

T. Zeiferts, Latviesu rakstniecibas vesture (Historja literatury lo-
tewskiej), I—III. Riga, A. Gulbis, 1922—1925. I—2 wyd. 1927.

Historja sztuki.

1. Latvju raksti (Ornament lotewski). 1—56. 1924—1931. Rige
R. Zarvina vad. Valsts Papiru Spiestuve.

2. Materiali par Latvijas buvniecibu. (Materjaly do architektury
lotewskiej). 1—3, 1921—1931 Riga. L. V. Architekturas fak.

3. Valsts vesturiska muzeja krajums (Zbiory muzeum panstwowe-
go). Red. M. Silins. I. Riga, 1930.

Dalej kilka szkicéw o rozwoju malarstwa i rzezby lotewskiej, np.
Dombrowskis Latviesu maksla (Sztuka lotewska). 1925. Riga, Valters
Rapa.

Przeglad Historyczny T. X, z. 1. 12
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Historja muzyki:

1. Latvju tautas muzikas materiali. I—IV, burtn. R. L. B. Muzi-
kas Komis. izd. (Materjaly do dziejéw lotewskiej muzyki ludowej).

2. Valejas lapasno latvie§u muzikas vestures. J, Vitola Skices
(Szkice z dziejéw muzyki lotewskiej). Burtnieka 1930 1 1931.

3. Latvijas skanu makslinieku portrejas. Krodera un Vitolina re-
dakeija. (Portrety kompozytoréw lotewskich). Ryga, 1930.

Jezeli rzucié okiem na powyzsza liste, to moina — naturalnie — zau-
wazy6, Ze przygotowania do dziel stosunkowo wielkich i obszernych
byly juz uczynione przed powstaniem niepodleglego panstwa lotew-
skiego, ale oczywiscie dopiero dzieki niepodleglodei i dzieki poparciu
rzadu nauka lotewska zaczela sie zupelnie swobodnie i bujnie rozwijaé, -

Nielatwo zacytowaé wszystkie prace monograficzne uczonych lotew-
skich z powodu pokaZnej stosunkowo ich liczby. Jest to nawet zby-
teczne, bo istnieje kilka bibljografij, do ktérych moze . sic udaé
czytelnik, ktéryby zapragnal informacyj bardziej wyczerpujacych co
do jakiego$ zagadnienia, traktowanego w tych pracach.

Jest wiec pozytecznem podaé tu tytul dziela bibljograficznego, bar-
dzo latwego w uzyciu.

Latvie$u zinatne un literatura (Nauka i literatura lotewska). Bibliog
1—9, 1924—1930. Riga, Valsts Biblioteka. (Patrz takze doroczne

sprawozdania Uniwersytetu lotewskiego w Rydze).

Zrobiwszy to zastrzezenie, nalezy podaé czytelnikowi zagraniczne-
mu kilka linij wytycznych dla zorjentowania sie¢ w charakterze roz-
woju nauk historycznych na Lotwie.

Trzeba tu doda¢ jeszeze jedno zastrzezenie. Stosujac sie do Zycze-
nia Redaktora — podania listy dziel przedewszystkiem historyez-
nych, pozwole sobie przytoczyé w pierwszej linji badania z tej ga-
lezi wiedzy, zadawalniajac sie, co si@ tyezy innych dziedzin, kilkoma
og6lnemi wskazéwkami bibljograficznemi.

Prace monograficzne uczonych lotewskich beda cytowane w porzad-
ku alfabetycznym autoréw.

Lista skrétow :

I. M. M. — Dziennik Ministerstwa Oswiecenia Publicznego.
F. B. R. — Prace Towarzystwa Filologicznego.

L. U. R.— Acta Universitatis Latviensis.

R. L. B. —Towarzystwo Yotewskie w Rydze.

A. Abele, (docent na wydziale humanistycznym), oglosit w ,,Fi-
Iblogu Biedribas Raksti“i w ,,Slavia‘“ kilka studjéw nad zagadnieniami
lingwistyki baltyckiej, przedewszystkiem lotewskiej i slowianskiej.
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L. Adamovicés, (profesor na wydziale teologji protestanckiej
w Rydze), pracuje od szeregu lat nad dziejami wyznan i kosciolow
w Inflantach, oglosil serje artykuléw na ten temat na Lotwie i zagra-
nica, np. w zbiorze ,,Die Letten”: Die Letten und die evangelische
Kirche; die Letten und die Katholische Kirche. Oprécz tego studju-
je on pietyzm inflancki XVIII-go wieku i zajmuje sie niektéremi
kwestjami z mitologiji totewskiej.

Fr. Balodis, (b. docent uniwersytetu w Moskwie, b. profesor
Uniwersytetu Moskiewskiego i Saratowskiego, profesor wydzialu hu-
manistycznego, czlonek kilku zagranicznych akademij i towarzystw
naukowych), oprécz wyzej wzmiankowanych ksiazek i zbioréw arty-
kuléw oglosil, jako rezultat swych prac wykopaliskowych w réinych
okolicach kraju, szereg artykuléw z zakresu archeologii Lotwy. Np.

Raunas Tanisa Kalns (lotewski zamek Tanisa w Rauna) Izglitibas
Ministrijas Menes§raksts, 1927, X. '

Les anciennes frontieres slavo-lettonnes. Conf. des historiens des
Etats de ’Europe orientale 1927.

Musu senc¢i (Nasi przodkowie). Daugava, 1928. V.

Senlatviesi (Starozytni lotysze). Daugava, 1929. IV,

L’agriculture chez les anciens lettons. Filologu Biedribas Raksti,
1929. X.

Letten und lettische Kultur in vorgeschichtlicher Zeit. Stokholm,
Geografiska Annaler, 1929, z. 3—4, 217—246.

Die lettischen Burgberge. Stokholm. Fornvaennen, 1929, V etc.

Fr. Balodis napisal tez szereg prac z zakresu historji sztuki egip-
skiej oraz o dokonanych przez siebie wykopaliskach w starej stolicy
tatarskiej nad Wolga.

J. Berzin§, (docent na wydziale humanistycznym), oglosit kil-
ka prac z historji lotewskiej, przedewszystkiem czaséw najnowszych.
Np.:

Latviesu tautas skolotaji un 1905 g. revolucija (prowincjonalni
nauczyciele ludowi a rewolucja 1905 r.), I. M. M. IX—X.

Meginajums ievest Krievu burtus lei§u un latvie§u rakstos (Préby
rzagdu rosyjskiego wprowadzenia alfabetu rosyjskiego do jezyka litew-
skiego i lotewskiego), J. M. M. 1930, I—VL

Opréez tego wydal on kilka studjéw o naszych pie$niach ludowych.

L. Berzing, (docent na wydziale humanistycznym), zajal sie
gléwnie analiza pie$ni ludewych lotewskich: pisal o zagadnieniach ich
chronologji, formy metrycznej i t. d. Kilka z tych prac mozna tu za-
cytowaé, mianowicie te tylko, ktére sie latwiej dadzg zaliczy¢ do
studjéw historycznych.
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Nevacu Opics (Opitz -— nie niemiec, t. j. lotysz), J. M. M. 1925,
IT—III.

LatvieSu tautas dzeja Stendera un Herdera laikmeta (Poezja ludo-
wa lotewska za czaséw Stendera i Herdera), ibid. VII.

Dazada veida atkartojumi latvie§u tautas dziesmas (Powtérzenia
stylistyczne w pieéniach ludowych lotewskich). Rigas Latviesu Biedr.
Zinibu Komisijas Rakstu Krajums XVIII.

LatvieSu tautas dzejas nozares (Odgalezienia piesni ludowych lo-
tewskich) J. M. M. 1927, IX—XIIL

Kristofs Firekers un vina nozime latvie§u literatura (Kr. Fireker
i jego rola w rozwoju literatury lotewskiej (F. B. R. VIII).

Satira un humors latviesu tautas dziesmas (Satyra i humor w pies-
niach ludowych lotewskich). Burtnieks, 1927, I—V.

Ueber das Lettische Volkslied. ,,Die Letten”.

Das lettische Schrifttum in fremder Pflege. ,,Die Letten*.

E. Blese, (profesor wydzialu humanistycznego), oprécz artyku-
16w o ogélnych zagadnieniach lingwistyki poréwnawczej i kilku
szkicéw z historji tej nauki, oglosil studjum o imionach i nazwiskach
lotewskich.

Latvie§u vardi un uzvardi studijas. I-mie vecakie personu vardi un
uzvardi XIIT—XVI g. s. (Studjum nad imionami i nazwiskami lo-
tewskiemi. Okres dawniejszy, wieki XITI—XVI). Riga 1929.

Z artykuldw w czasopismach naukowych wspomne tu tylko osta-
tnie prace w ,,Die Letten” i ,,Studi baltici”.

J. Endzeling§, (najpierw docent w Dorpacie, potem profesor
w Charkowie, obecnie profesor na wydziale humanistycznym w Ry-
dze, czlonek kilku zagranicznych akademij i towarzystw naukowych).
Oprécz prac .juz wzmiankowanych, napisal caly szereg artykuléw
z zakresu lingwistyki ogélnej, umieszczonych w zagranicznych czaso-
pismach jezykoznawczych. Wydal tez kilka ksigzek specjalnych juz
przed r. 1919.

W ostatnich latach prawie ukonczyl swéj wielki slownik jezyka
-lotewskiego i oglosit szereg artykuléw w wydawanym przez siebie
»Filologu Biedribas Raksti” i prasie naukowej zagranicznej a zwlasz-
czy w ,,Zeitschrift f. Vergleichende Sprachforschung”, ,,Revue des
études Slaves”, ,,Slavia”, ,,Streitberg Festgabe” i w innych. (Patrz
wykaz tytuléw tych prac i w wyzej podanych bibljografiach, a prze-
dewszystkiem szkic E. Blese: Prof. J. Endzelina darbiba 50 muza
gados. (Karjera naukowa profesora J. Endzelin§ w 50 latach jego
zycia)—Latvju gramata 1923, TII, i tegoz: ,,J. Endzelin§“ w ,Lat-
vie§u Konverzacijas vardnica‘ s, 7489).
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J. Plakis, (byly docent uniwersytetu kazanskiego, teraz profe-
sor na wydziale humanistycznym), interesuje sig¢ gléwnie jezykiem
litewskim i oglosil szereg prac z tego zakresu w , Acta Universitatis
Latviensis” i gdzieindziej, np. w ,,Revue des études Slaves” i t. p.
Posréd prac jego znajdujemy dwie ksigzki: LeiSu intonacijas (into-
nacje litewskie) — odbitka z L. U. R. i LeiSu valodas rokas gramata
(Podrecznik jezyka litewskiego), Riga, 1927. Valters un Rapa.

A. Spekke, (profesor na wydziale humanistycznym). Oprécz
artykuléw o réznych zagadnieniach filologji romanskiej, (z literatury
francuskiej, wloskiej i hiszpanskiej s$redniowiecznej i renesansowej),
wydal kilka prac o ruchu humanistycznym w Inflantach pod koniec
w. XVI-go; wnioski z tych badaf znaleé¢ mozna w artykule:

Livonijas humanists S. Frencela poema ,,Par isto dizciltibu un zi-
nibu cienu” (Poemat humanisty inflanckiego S. Frenzela ,,De vera
nobilitate et litterarum dignitate), F. B. R. V. i w ksigzce Alt-Riga
(patrz wyzej).

Ze studjow historycznych nad epoks polska w Inflantach mozna
przytoczy¢ np.:

Polu laikmeta Livonijas apstakli dazu jaunu avotu gaisma. (Okres
polski w Inflantach w $wietle danych kilku nowych Zrédel). Dauga-
va, 1930, V1.

Livonijas zemnieku kustibas un nemieri 16 g. s. otra puse. {(Ruchy
i bunty chlopéw inflanckich w drugiej polowie XVI w.). Daugava,
1931, VII — VIII. Patrz takze: Die Kultur Livoniens nach dem
Zeugnissen auslaendischer Chroniken, Reisebeschreibungen, Gedichte
v. a. Werke. — ,,Die Letten”.

K. Straubergs, (profesor na wydziale humanistycznym).
Oprécz licznych badafhh i przekladéw, tyczgcych sie starozytnosci
klasycznej, oglosit kilka studjéw nad folklorem i strojami lotewskie-
mi, mp.: .

Piezimes par dazam latvieSu burviju gramatam (Uwagi o kilku
tekstach o czarach na Yotwie) J. M. M. 1923, VII—-X.

Latvie$u burvju gramatas (teksty czarodziejstwa lotewskiego). Acta
Univer. Lavvien. XIII.

Lettische Trachten. ,,Die Letten’ i inne.

P. Smits, (b. profesor uniwersytetu w Pekinie, b. dyrektor
Wyiszej Szkoly Jezykéw Wschodnich w Wiadywostoku, profesor na
wydziale humanistycznym, dr. h. ¢. Uniwersytetu w Upsali), napisal
oprécz ksigzek wyzej wzmiankowanych kilka artykuléw o dawnej
ojczyznie ludéw baltyckich i ich starozytnej kulturze materjalnej.
Patrz np. jego artykuly w ,,Die Letten”:

Sprachliche Zeugnisse iiber die Urheimat der Balten uud ihre Kultur.
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Die Mythologie der Letten.

Das Lettische Volkslied.

Zajmuje sie takze innemi zagadnieniami filologicznemi i dalej roz-
wija swe poglady na mitologje i piesni ludowe lotewskie.

Takze po powstaniu niepodleglego panstwa totewskiego prowadzil
on dalej swe studja nad jezykami dalekiego wschodu (gléwnie kla-
syczng chinszczyzng i dal szereg prac o niektérych jezykach syberyj-
skich: Olchéw, Negidaléw, Orochéw, Samagiréw i innych. (w ,,Acta
Universitatis Latviensis”). Patrz E. Blese, prof. P. Smita 60 g. jubi-
leja (szedédziesigeiolecie profesora P. Smits’a), J. M. M. 1930, 1.

A. Svabe, (docent na wydaiale prawnym). Oprécz ksiazek cy-
towanych poprzednio, napisal on parg prac o lotewskich tradycjach
ludowych.

Raksti par latvju folkloru (Studja nad folklorem lotewskim) 1923;
gléwnie jednak o zagadnieniach gospodarczych i prawnych dawnej
historji inflanckiej, gléwnie z lotewskiego punktu widzenia, t. j.
przesztosei ludu lotewskiego.

Pagasta Vesture (Historja ,,pagasts’a”, t. j. wlosci). Riga 1926.

Courte Histoire Agraire de la Lettonie 1925. (Pomieszczona w od-
powiedzi rzadu lotewskiego na petycje lotewskich wlascicieli ziemskich
do Rady Ligi Narodéw, 1925).

Oprécz tego wydal on szereg waznych #rédet do historji agrarnej.

Smiltenes novada zemnieki 1601 — 1630 (Chlopi z okolic Smiltene
w 1. 1601—1630). 1927. )

Vecpiebalgas zemnieku sudziba Karlim XII, 1695 g. (Skarga chlo-
péw z Vecpiebalga, przedstawiona Karolowi XII w 1695 r.). 1927.

Drustu pagasta tiesas spriedumi 1830—1835 (Wyroki sadu wiejskie-~
go wsi Drusti).

Vecakas zemnieku tiesibas (Dawne prawa chlopéw w 13 wieku). 1927.

Kurzemes muizas tiesibas. (Prawa whscicieli niemieckich). 1931.

Livonijas senakas bruninieku tiesibas. (Dawne prawa kawaleréw
niemieckich) 1930—31.

A. Tentelis, (dawny docent Uniwersytetu Petersburskiego.
profesor na Wydziale Humanistycznym, dr. h. c. Uniwersytetu
w Upsali), oglosit studja nad historja Inflant w czasach podboju
i w. XVII, np.

Curlandiae quaedam notabilia Rozina Lenzilia. ,,Acta Univ
Latv.”, XL

Die Letten in der Ordenzeit. ,,Die Letten” i inne.

Napisal tez przeglad bibljograficzny:

La littératurs historique lettone. Compte rendu. Bull. d’inform.
d. hist. en Europe Orientale. I, 3—4.



